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V E R A N S T A L T U N G S B E R I C H T E  

Buch-Präsentation im Heine-Haus: Seuils/Schwellen 
Am 30. April präsentierte der Stu-
diengang Literaturübersetzen den 
Band Seuils. Nouvelles franco-
canadiennes – Schwellen. Franko-
kanadische Erzählungen. Das 
Buch ist Resultat eines vom Lehr-
förderungsfonds der HHU geför-
derten Projekts und präsentiert 20 
franko-kanadische Kurzgeschich-
ten von drei Autoren in französi-

scher Originalfassung und in Übersetzung. Durch den Abend im Heine-Haus 
(Literaturhandlung Müller & Böhm, Bolkerstraße) führte WDR-Moderator Da-
vid Eisermann.  

Vier der insgesamt 21 Übersetzerinnen präsentierten ihre Übersetzungen, 
die von aufgezeichneten Ausschnitten aus Lesungen im französischen Ori-
ginal eingeleitet wurden. Frauke Reimringer, Yvonne Seger, Christel Kröning 
und Julia Fischer lasen aus Kurzgeschichten von Marc Provencher, Mélanie 
Vincelette und Charles Bolduc. Eröffnet wurde der Abend von Dr. Vera Ger-
ling, der Herausgeberin der Reihe Düsseldorf übersetzt bei düsseldorf uni-
versity press, und einem Grußwort des kanadischen Konsuls Leslie Thomas 
Reissner, der in Begleitung der Vizekonsu-
lin Christine Colevray an der Veranstaltung 
teilnahm. Unter den Gästen waren einer 
der Begründer des Studiengangs Litera-
turübersetzen an der HHU, Prof. Fritz 
Nies, sein Nachfolger Prof. Hans T. Siepe, 
der geschäftsführende Leiter des Instituts 
für Romanistik, Prof. Frank Leinen, die Lei-
terin des Seminars, aus dem die Überset-
zungen hervorgegangen sind, Dr. Mona 
Wodsak, sowie zahlreiche Studierende 
und Interessierte. 

Der Band Seuils. Nouvelles franco-canadiennes, herausgegeben von Felix 
Mayer und Mona Wodsak, sowie der erste Band in der Reihe, Voces. Cuen-
tos argentinos – Stimmen. Argentinische Erzählungen, herausgegeben von 
Vera Gerling und Karolin Viseneber, sind über düsseldorf university press 
und im Buchhandel zu beziehen. 


